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U I

CEREFEANL LTI 2oy -V a VICHBOEERSBLH LD
X, Grice (1975 /1 89) Tdh 5, Grice IXHFADOEMEABIZL o THB SN
%, SEEBROAEBHEEL L THNINIRELDLBEL, 24F0H#
Be& [Ebh7-Z L (whatis said)] 2EA L7z, FIZIIRFOEHESLME
(truth-condition) WS- LawWwZ &, RUBROFEOBEWRIIEILMBN CHr
BIEKICERT A 0DThHo T, REFEOFEESHHAFICIZES L
EEERL,

—F, CERERPENETSESII o= a VBT AAEOTA L
V=T 4 TR0 E AL L) LT ARMERR L LT oM pE
i (Relevance Theory) i3, EEHNE T 2 — VIRGZRR L7z BRICET
LZMBRENEBONDIFROMEL DBRBELWEE2EED ET2HEHD
TRl (1 BTEB) 2%, RADBRHMUATALfiboTwBEREL, £
O RHNCEITE S KR O & TREEEBFER SINE L) LHE & b,

BEMEROMEE LT, £, BEATCELLREORNGER
B DB L URBHBNEESBVTwL e, £212, SEEANE
RITBFOFEEHLSAGAEICOESTAI L 2RRAL, Grice D_DNDHE

R Lo, ARIEEZORBICHTEOINTH S, TabbEHEEKX
DB SNABEROFICFEREEGMIIERINLIBONDH Y, FHH
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NDA YTy PEeRBERNDEFILENIERY, 74 TORLL_HE

(1 22R) CRHENEEVIBDTHL, BEEHEHFIIRERRICES
REHMBEZEIFEBT LI LV ERAERTH L, LTKFoT, £

ﬂ&:@i?ﬂ?’%ﬁ@]&%% GOz B LTWAEER 5,

AEE, but & yet #ED LT, Grice 2WEEMHERICL > T L
(2.2 TEER), “EREOREMER, ZaEBOHRBEREHRNIZEDLT
IREHEAEE (discourse connective) D ERBERE 12D v T RE - BREG DAL A
THLBLDTH A, KHTHADSHPFET 2, (i) MEL bE—HEE
ORI E EEROBERICHEBKL, TR P L CHERESE
THHRBEMBETH D, (ii) MBFL DEFORH W E (proposition
expressed) DIFORAFIR LB T2 & JICEESI WL ERDEH ¢ H I F
IR TAFEREEZEFLLTVS, (i) MERREFILLTVwEFRED
4 TIBNTEL B, |

81 FIIARBOW - TU2HHWER TH 5 HEMEER ORM A Z B
+ 5, 2 BCTHEERERICLS but D5 %179 o Blakemore (1987,
w%J%mLiébmwﬁﬁ%%ﬁL&ﬁ%,hn#&@i5&$ﬁ%%
EENLTVADPTFTEYA M —1FT5, TLTEIET, yeo &, Fii
XWEELOBMETLWOZELFPOBEINDILENlTH DL LWV
Blakemore (2000, 2002) O 2 % L THM 24T ) o But & yer DFOIHK
B, BUDTRD S PTHERECIPROICSNETHE e

%1 % Eﬁﬁ'&ﬂ?ﬁ nkn%ﬁ*ﬁ
1.1 BEEARAEE
Sperber and Wilson (1986 /95 LA S & W) 2 & 5 B EMEERR O FEARY

FEIE, ABABEVOFTEZHRTL VI BATHZEL TVwEER
BAAEICREBRLIME L TWAEEZTVWAIEWHI I L THL, AFD
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ATV AT LEERERACTAEIEMLTY S, Thbba ik
BHEODLFEHROLIIEH L, BEBEOHLI T2 A FTIRER
HL, fRELTRARBICALPOUESL L3N E2HHELT
Wb,

bLAFLHERFEICE > T AHEDESIC S S 2 2 5 2
L, ZOMBILNVEDPLRDIOLES), HBEVRFELEZLDOTH -
e, TNEWESEHLVEELEERZI LI LICRAS, FILVE
PRI > T A BHREEVTSTE, Zo0BEOHEEROBE, &
—OREBICRAMEDEN 2D 26T I LIlRABH, T vio-BABEED
WELZRANRELE LTERTL L, FOHRPKEVEEAFLLERD
AT REVWE W) 2Ltk D, BRIV AT AL ERIZESLEOBFRICD
WTOFERIZ [FAEEOREMICETAERE] LLTROLIICHELTY
B,

1) H—DBEEDFEE=3MIZB¥ 5JEEE (First or Cognitive Principle
of Relevance)
AR ORI, BEEETRARICT S L5 1C@ < B % o,

(Human cognmon tends to be geared to the maximization of
relevance.) (S & W 1995, 262)

L Lo REEas -0tk YZOBRYMHET LEOH D
%ﬁénaoﬁU%%ﬁ%enaﬁgw,&&m%ﬁfﬁh_aéﬁﬁu
BN THb, BiEL W) DEZFDFRIVEFICEL o THERP DA L,
LB o TRALOEFMIED L L e E2 b L®I, HEOLWFENEZE
KT BHH0THY, —~FHEFE, BAHREVIBHOMFE»H L9106

REMBIIH7-5DTHE, onh [EFEEOEECHTLEME] T
H5o

Q) EZOMEEEOFRM={5ZZIZHT 5 KEH (Second or Communicative
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Principle of Relevance) :
TRCOBERNEET A, TRHEVPRHELEER2FoZ L %
FaAh AT b, (Every act of ostensive communication communicates

a presumption of its own optimal relevance.) (S & W 1995, 271)

BEMEZETARBIGERT20XABMOETH 200, BMEFOEEIC
ETAIC T 2R AEE2ET2EEEAEAMNTOEELFOERET
HYOWERTHD, LMo THEFOIEERZE, LrdFLF0EERN
LML TRE, MEPEELFORLCERFARMAE TS S
BEPOSHEREETEIHA VANV EHEFTLIIEES LI LT 5,
BWiRZ 5L, BEEBIRMHETEL, @ MEFOEEICMET T EOEN
#E L, 2 (b)) FBLEFBSOENT BRI SR 2BV TR L
BEOHLMNTH L, TheREEEYE (optimally relevant) ZH ¥ % f#
BRI,

BEBEMO BB HRET 5 L) 2L, b0 s ERPRIEE
MREELTWLIRETHLETHIE, FELEEHEFOETLEVLS
SHEBAZERL, LPAVHBEOW UARLVOFENEREINRL LD LE
FT 5. Ihe, HEFVRADOHNTRIEDOHREELVER, §
BhbELFOBERILAHBRTHLLEEZL, RODFHOILVELLE
AIIMEFRMAEMIONTWAEDTH S, S, BIFOH SN MHRIE
SOBLEMD R AL IR SENE, FICHREEIIRDLEEZ LD
TH5b, |

ANHDOREMI AT A%, BEEzRERIZHEONLFEICELL TS E
MEEHBEIZZ TV, RAOKEIIIARORE, ME, <, EX,
BELREZEHLOBMIATLAOFRTHY, —20DTVa—Vald
EFEZBND, Q DEEORARZEICLsTIa=r—Yaviion
TETIEFHIDOTHY, [BEMROEE] LT, () DRERAMOEHED
TRES 2% LTWSEEZ LND (Wilson 1999) o '

REMRE DAY AT AT LUTEHET A2 L1k, Zo0LHBREY



BUT & YET —BI@ M~ D ERFEYEI* 161

XHT 2522, FEBAOBEHIBE (decoding) & FRBFIZHBI1T 2
HEBRE (computation) THb, —DDI Y F ¥ A MBI b REMILER
i, (LI BRLEEEVI ZOORALHEY Yo TWw5, MAER L
BEPMKELE Vo LLIREOER I OWTONETH Y, FFREEIE—
DORREORNREBERLHBET L 00FFCAEMT L, SHEE V2 —
WOTTFTy b LTOREERDRERFBEOTY N Ty b (b
WAHRESNIEE) DHICMENBERE2EET L, LALerL5ER
NETEEMBEIIEENDDTH L, —F, BRBEOERIE, =LHEE
ROMESERTHY, FLFEFHRMICRUERRMICEEL -—E0AE
ETHb,

BB BT DEEORIIBIEL Th b, FEERIE—E DL
Y - EERY - BRHEEIC L o T BB L IMERRTH 5 5HEHR~
EEHEIND, 1L 21F 3) ORBEOSENABDHRFHORERIE @) DL
ZRADHEETRTH S,

(3) He likes her.

(49 _ LIKE__
REFIZOWEMNS SEHCRELLTBLT, B8k Shzboui
HLBEN—ADBEBRLEDLEED—ANOLHRLEVIDALTHL, HEF
TR FEELT, @) OFEERENT, BELEOEELL) LERHL
- —EDBE R T ADCTH S, ERPHEE»LONUH LR
HELHEAEDENE L, M—ORERXIERBENOERDOEL o
7o by bEaRHB LGSy, [BEEOZEORE] CHMENTHEL
FEOEZELINDELAEBILETAOTH D, COMRBICITEREEA TS
L, ThbhbbREANLANITTHEBENREE, ThbbiEErE
BT 28BENETNDL, LIH-T, TO—EDF Y I4 YBEICEHL
AN TEBCIRALTELLAILNTELLWHIZETHSD
(Carston 2000, 2002; &M 2002),
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1.2 Bie& Fiw

FRELMREEANBREAPL L 25 LT, MEaRRLEETEELWV)
—onfEERAT A LR, TOZ L Gi%iﬁ’a’::’)@ﬁ? A4 T 5
THI LI h D, Z DEHAREEOF T LM FHRzRLTLL, W
A 2fED ET 5, u_O)aa%-‘E/.:L—)l/@TT? Py FEIBEERTH S,
LA L7%d%, Blakemore (1987) 2°91® IR L7z & 9 2, HFMBEI T
BRI LHREZEL TnD L) EikE T 5L TIE, BEREXO
R RR TR COEROAEICE DL LD DPH 5 L) ERIZED
THEBHTHS ), HF 0)1_1%!%75:?5 Lind &b L2 BREENEFR
& (procedure) ZEHFILL T2, DT A TOEHRDOEEE, HADADLHE
FHHTERENLHGREEZRLI-VETEIFELFOLLAAITHEI DD
Bbhd, oF N RBEHIL, BRABCTTRZRKHEZEEL, 7AMY
ABIIEDLNELDOTH L0, ZOHEBRIHKNEZMRLERIED
L3 DTHNFNEMHOLNWELDEEILND, O LI
Boxt R & RS L ORBINDERTH 5,

W TWOEERBIIBMEHIEHR (conceptual information) 75:;:375{ LT
Wh, 72k 248 (5) 12B W T squirrel & peanuts & eat DFFEIFENEN
(W] & [E=Fvv] & [EXB] QLS ERL TS,

(5) Squirrels eat peanuts.

FEEMIERTEEEILL TWwAE EFHBHSINEEIEYNSH S Z &£ % Blakemore
(1987, 1992) 42 L2 o TR TA L D,

(6) a. Tommy is not stupid.

b. He can look up words in the dictionary.

6) DREFEEIROBE, (6a) & (6b) OHIFELFAFED L) 222 h ) 2B
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LD BEBRLOPTHAL ) LeLEAS, (62) DBRIZEL LT,
(6b) DEIEMET VIMCERT 20— ORFZMBELCED LS RS
FISHTLIBHL T 20008 LAAL A CIREVIES 555,
7ol ziX, (6a) &F (Gb) Z A 2B CHIR ( (premise} & 5 WL E UTE S
Mo edbdHob L, HiT (6b) HHIIRT (6a) 2HEHELTHLZEEEEL
TVREILdbHHY LW oTELEN (6a) & (6b) OBKEEL T2
HERBERVELDLI LD DOTH P RRET 272012, SEHFES AV
HEGZNE, TREMODTENTHL I EIFBEBRICEELL 24 b5,
Blakemore (1987, 85-91) IZ X+ (7) 128175 so & (8) @ after all 13F X7
ZOBEICIRD b 0TH D,

(7) a. Tommy is not stupid.
b. So he can look up words in the dictionary.
(8) a. Tommy is not stupid.

b. After all he can look up words in the dictionary.

So DEERIZ (6b) 77 (62) DXIREE, ThbbERELTRBENEZ LY
FE/R L, afterall id (6b) 25 (6a) DI (F/2IFTHR) & LTI &
2T ED LD BEFELIFUH LS5 TIRIEE L5 & B X h8 5 Ra%)
BEOWITADLYEFER (5o T0uniEy) Thb, L7d - TE LEI,
so R after all DL ) REFERATBVTEEOHR B R BIL -8, 555
RHRBEROEHREICHGZRL, Lo THEENED HBOT MO
YIROLDTHbD, CNOLRFEEEFOEII ﬁﬁ@%léﬂt%%
FHEPIRRT A LICh b, TORMITMEI X &2 T, #EU%%)
BEFICAND L) MEMENHERLBEA D AL THL, RFHTHEH 2 2
T, but DAY, FRICHESEHORE L ETRF,POERINLEE L
P, FELEBRZELINDTHLLVIFRERA VI THLV) FHEE
FRFIEL TR EFITE200 ) THb,
ZCTRELFIERTAL)BHLTWARARREZER TS LV
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DI, TNDH so R after all &\ o 7-HEEEIEFEOERST T 578,

T FiR & BIEHRVRE & FOI7) AR OHEE, H50IEE ﬁ@kﬁé
NLIVTIAMNDIALATZRATHEEVIBREAIZFZLON TS
(Blakemore 2000, 2002; &M 2003a, (F5€))o But & yet i22WTHEL LD
KR RENEREZEFLLCVAE—FT, 2OZEREBROPR LT 2
A PBRNOHFID I L T1HBHZ L i/ S,

1.3 BEMIBERIC & 1 5 HEEEIEEE

1.2 THERZX S, ETOEERAPPMSNEROET/LEHo TS
DI TR ZV, FREMERZESILL TV LEFRAIEET 5. Fhit
XHERIL, MESNRROBERECE ST, BEEHROMEROAE IS
TERTREICFELTWAERHATSH 5, RHOBHROHLE %S but & yet
rEURFEREE, IS CoOFREMERTEFILTHEHOMRIT
HhH, BUEG TRARTHI),

(6) a. Tommy is not stupid.

b. He can look up words in the dictionary.

(62) DIBATHFEDOHRA 6, Bl S Fi (6b) DFFDOHERD 72012, BIEEIC
POYH LW RELRBELRZ R LD & T5h, LBLLRIH, () DREEELY, H
XFEDHLWATEEHOMERXITFTHT I LU RLDITTHY, (6b) Dk
BRFOBRETI S, HEFEFRELALEOBEEZBHEMATEE
EHHREOPEFPO NI EDRDH DB, DD (62) DRI L OBET,
6b) #EDIHIBRTH I EPMEFICES i’L’Cm%@fm‘)“Z‘Eﬁ’G‘%%
WA T ETHE, EEORFETIR (6) DFIZE LY, ZOo0REOEDLD
PRFEILEN L VTRDDZEV) T ERBH Y 2k, 11 TRz X)L,
EWORFETIE, BEFORE T 22T +A2RERE AT 2 RE

L RELETORELEORBETH VERTHL DI TH L, VWHITREH
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EEERATHBERET) 1200, Zo0RFOEL Y RSt 5 FE
PLBEERDL ), BWHZ AL, BEOXRBEEZHI I LICLoTOA,
%%%m%mw SREADEFEE R LIBADThHb, Ik 2L, 1.2 Tl

O DETHEL, EBRBOEFEIZBWTEHAI Y I A—Tare R

(8) DX ) iTso R afterall D &) RRFEHEMEELH VT, HEXF0 (6b) Ol
RicHlwzmzs0TH 5,
T, O FRTAHABL,

(9) a. Barbara is in town.

b. David isn’t here. (Blakemore 1992, 136)

HIRFEEETH S (9b) 1&, (Qa) HATHREE LTUHEL L) L35, LaL,
9b) 4% (92) L ED LI LB TEEL TWABDOPIIIHRI TV (9b) 13
(92) 1234 BEEHE (102) ZEBHLTWAEDS LRz WL, ©Ob) iX 9a) 2 5iR
HINLeaE 10b) ZFRBELTWELS Ly, if’dfﬁ%’f*é:n%nnm%
ESCHEMITAGE 100 #HBELTWADD LGV, 5121, ©Ob) i3
(%)k%@#%mﬁumﬂ%ﬁﬁtrw5#%bﬂ&mo@wa£L$
(10) I2H AREEME AT AHIET, ﬁ%%kﬂtf,&%%m@z
YFIANCRFEUET LIRS TLEOTH 5,

(10) a. Barbara is in town. After all, David isn’t here.
b. Barbara is in town. So David isn’t here.
c. Barbara is in town. Moreover, David isn’t here.

d. Barbara is in town. But David isn’t here.

TN OREEEEERIEITRIS LBREFORICE CERARLOEER IO
wfﬁ%?h%mﬂ%ﬁ%%x,_ﬁﬁﬁkﬁmmﬁﬁéﬁﬁﬁécau
BT ASERHATHL I EAFHEIN L D . BITEFE BRI RRAES
ORIROFF BB TAEVW) L TH L,
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DX REERITHREEEEFEORIC, but LHATKENER %
F4 & 3B however, still, nevertheless, yet 25H 5, b BB AT LDERE
FRIREDI ) BRFICBVTHRBTREZDIDOTE LY, ThHEELH
CHl#ZRTLITTDLWVDTHS (Blakemore 2000, 2002125 L V1), But
IZDOWTIEHE OIS L EN TV DA, yer I L TIIZFORIIIEE A
ERINTWRV, £ TARETIE, 2 ET Blakemore (1987, 1989) @ but
DEHEHEEL, KIZ 3BT, yer HFEI VI BEPRELLTVEOPH,
SHRREHRBROTTED L) R ZRLTWLO2ERHNT S, €0
B REE MR DD ) — 2o DORFITH L ERBIRICOWTIER S,

1.4 RELHEER

HEMEROF O (MELHIc] 2E8HR) 3, SEXRBOHRM
HET2b0THS, SRRACLIZ2GEABBED 70 L A IERHL
WWIRESNS I EPBMOTENE W) FRTH S, TobERFEOHRY
*TIEBRBYEX AU (explicic-implicit distinction) & W) FEHGH LORFTH 5,
CNE—DoDBEZEERABRNIIELTLLE, COREHRWIZTEMLL,
EORBREFFHRIICERLL W TERTPEVIRKFITH S, S & W 1ZH
RELZOVWTRD LI ICEHEL T 5,

(11) Explicitness (BI7ZR1E)
An assumption communicated by an utterance U is explicit if and only
if it is a development of a logical form encoded by U. (& %555 U 12
Lo TEESNBHEEL, FNPYEDO U Lo TiEFbENS
MEEXORRTHZ L E, POCOBEIOLERETH5,)
' (S & W 1995, 182)

TORESD, BLEOEELL) LERLAEEIR, BENASTHS
KE (explicature) &, FFBHRITERE Th SR (implicature) D VT IDPIZA
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5ti%¢56&WH%&B$o%%au%%w%%wﬁ%wtfw i
BEAOERTH 2, WHEBREAECH L AHMANET TS ), DEEY
EAEETWERX P OME RIS E288E, ) SMEE b) R4
BELHGERTEEORR &L, COBACY TIF, XELikSEy
it CRERMEROME; L BB XN D THE, —F, B
T4 TRERE D, Thbb, BETREVEZSNH L0 5HE,
DI ZOMSHABREIEROATHIEENZDTH B,

RO EEZTHE D, ‘

(12) This room is cold, isn’t it ?
(13) ROOM, COLD*

(14) The speaker wants the hearer to close the window.

(15) Mary: Let’s have lunch now.
Peter: I've already had it.

(16 PETER HAD TODAY’S LUNCH A LITTLE BEFORE THAT
TIME.

(17) Peter doesn’t want to have lunch now.

(13) i, EDOHEPEZFET S &) RHTMHREEHBHERICL o THE
H3h, (12) DREBEZHBDIDTHD, —F, (14 13 (13) 2k > TH&1k
SNHRBREROER TRV, (13) DEBE TRV, HEShsEE
B, DFVEBTHBE, T/, (16) i (15) O¥— ¥ —OREFDBE(LT
WLHERBEROERTH ), EeBHcBRIEM5 L EILEE
(enrichment) IZ L o TEHB SIS, 2FVKRETHSH, ¥— ¥ —DFEEI,
(16) ZBEZ 72T Tidlve A7) —0OF NI LTORETHE ETRH
&, (17 DX ZBBERELB S EICRB, (I7) | (15) B HEH SN
LFEOmEL L) LBERLABET, ERICL-TOAETLINELDT
HLEPOLERTH D,
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BB, (19 (18 DREEBROBRETH LS, TITOERENETI
AEFMREE & RS2 T R,

(18) Sara: Hasn’t she been to London ?
(19) Sara is asking whether Mary has been to London.
(20) Mary has not been to London.

[T (B Fr wolZ &h) bR VerEQ TV 5 (Sara is asking
whether) | & WA RFTBEBOTIZFDOEHGE Q0) 2 LATVWS, &
HEEIRD AT NIREIL, BREE (higher-level explicature) &IFiXh
o BEMERIZLAL, EHGBEIRDE(EDATINLRETHY,
SN EEICEROEBEGNELERETHIIDOL LTAZINTEL
bDOTHb, LI L%udh, REGERIEIEESALIOTIEEZ], L
o TEICUZOREEOERETH LI Tldivy, (18) DREFEIX (20) @
HEPFEBRLTVALY, EEIRZVWLDOTHENE, FOEBELIIER
R, BEMERIC B 2 HRE AR EORRNE, FELINL) B
EMASE L UHRICEEENR DO L AL SN EBLEFHNART LY
bolBl DI LEBERIANTVWADTH S, MEC, HHWAESEW
TERALIRBNC I REMEEABTICEMT A2 L VI T e Th W & b HEg
ENnd I,
EERBOFHENTERE, ERL BFEOREERCHEDLILZVWHO
TH 2P, FEQOWHRGAITE, EHRBATMOVTNICLERER 52 5,
—%, MANERE, REORERRCEDLN, BREELTREBROR
RBiE5 L, FHGAHELBETLIOTH LD L, HAKNICHRIEEZICHE
hhbDTHb, SO &I, HEH/ FhEmXa (BRimHEXE) &
HIREYSFEBRX S GEHm LORKA) vy ToOKRELRHNN, B
EEHOFERICELT, ZBYICSETAIE2EKRYT 5, BHmt, £L
THEELD, (i) ARNEECEBRT 2SR, (i) FRIZECER
TAHEHEMERR, (i) EERBEZCERT S FRENERAO Ty
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K,%6@%§%§ﬁﬁﬁﬁénétwq:aﬁ%éoBmtya@,%%
DFPRWEHHZ BT FHREZLSNMLTVE 2 & 2 RSLE TR
oL TH5L,

5B 2 EF BUT O34 | ST

RELREIZFNEFN, but & yet DT, 1 ECIRR L EEES
@ﬁﬁ%ﬁofﬁﬁo@D@%%HWTK%WﬁﬁOTMt&W5%ﬁK
ﬁ%LTE~&~ﬁm#Ht:kﬁ%<iﬁ&zaﬁ%%:&%ﬁiéo

(21) It was raining but Peter went out.

(22) It was raining, yet Peter went out.

@) & (22) BRI CEHEEHFEH L T2, $abh, Mo TnT, ¥
= =P EVIIGEICETH L, SWRE L L But & yet 13IEE
HEAMFHEREZEETLIEERBATHLLVIZETH D,
AREW but OFIICHEETE00 ) ThbH, EERICITERDNIED S
“ﬁLtRLﬁﬁHwﬂL CORRBHERLEBEL, EBLENLE
Fw &7z Grice (1975 / 79 77U —F9 o, SHEEERZNSW (Bach
1999; Fraser 1998; Rieber 199772 &) ICE A F T, but I22WT% L OIHkAS
HBo 3BT yer 25 D%, ThicownwTdbhATEHZITE AL Vi,
Yet & but OFRO—EFEZ A N—FTBLVWIBENEL EEbRL n, IO
L yet KOWTHE N ST ELEN L VE VD T ETEHRL TRV,
MEDEELZRBVEZRFTTAHI L, Lo T yet iZFNBEEROSHE S
JAHIET A LIIERFHLILZERTLOLNTH S,

COEZTET Pbut Q¥ IZBWT but DRITABREZWET 2 2 Lo bk
0ho But DdH LW 5T HEZFRIR % —#R D EWRE (unitary semantics) T3HH
TEEPEIDPEEEL, #HL L T—HOBERBRI TR THL I L2#H
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BT b, ThRbHLEERBERORMHIDOHT, bur DEKRDEEH iR
BEAO—DOHIFHETLFLLTWE I EFERT 5o

2.1 PbutQ OEEIR

23) OWRERORFOEBLEMNFIL 20 ODFNREMLETHB L)
Z2 B BT ARLNS,

(23)P but Q
@HP & Q

728 (25) 1, VaviAENERCTEETHS L VI HRICDAATD
%o

(25) John is a Republican but he’s honest. (G. Lakoff 1972, 67)

53 5N ERFEEEHNTHEPEIPICE L TRETA 0D 5,
WY, BIEFEET if P, then Q, cither P or Q & 5 Vi3 because D & 9
&E%ﬁ%%%b¢ﬁﬁﬁ®X3m7®¢KE%%i6&%#85#km
34D Thbo 7mk 21 after ZE T (262) & (26b) D & 3 |2 because Ei D
A ARATHRD L,

(26) a. Peter went to see Mary after he had eaten.
b. Because Peter went to see Mary after he had eaten, he refused her

offer of food.

(26b) DG LEEZE—F—0BATY —DEFEDOPRLEZH - 72ERIE SV
Fol-l kAT EFTTIER L, ST RN EN b & 2 %!
LOTHb, SVHEL D&, after Hild because DA T —TDOHFITINE S b
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DT, LEPF>TEHOEHFHICHEEZ S AL LR 5,
—F, ALFAME 25) @A LTAA L, but OBERIZZFOREFENE
BEREICHEELEZ LW L3905

(27) Because John is a Republican but he is honest, there is still hope for the

Republican party.

27) DELFEFRMBICTELZLERFDH EEZHDIX, Va riHAlE
ECTHirDELABICEETHLINPLTHo T, ZMHEETHLHEEICES
LTIEPEETHADNTFH LEVWI ETHLLEWIBETE LRV, 0F
D FOREIL, because DA T—TOHRIZIEHVEVI T L THbBE, L7z
5T, Pbut QDEHEMRIIP & QLRAILTHAELEE R B,

Lo Ladsh, P&QiICkoTPbut Q DEREZHRAZ S I LITHRERW
THHH, SViIRZIB L, Pbut QiE P & Q + something else & [FISTH %
vy 2 ERIRETAH S 9 o Something else MATH H D7, ThELw)
BOIIELRENLE VLS TH L, 20D something else 1, but DFEEHILL
TVLERTHoT Pand Q DAF, H5VIEEFOATILFTAHINT
EGEWEEZDBTHA I, 28 L QY IEFECDIEZHIFEL T 5,

(28) John is a Republican and I like him.
(29) John is a Republican but I like him.

PEQUEACALTHLNL, MENFR—OI YT 7 A TRELNIE,
Z DR EVIE and & but DEWEW) T LIIh B, £LTIDENV
BLTEEINAEREDDOTIEZVI L EELNTH L, WEFEFELF
YUa v ORI oWT, o X EEIWERTHAZLEZERTSTD
590

DT, but K22 ECRFOBPRICMERTOLZERLTAL I,
F P —AREIIC but DERERE LTHOLNRTWEZ L #FIETHI LD
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LIED B, (29) 1I2BWT but DELEDZODEKEOBOBEREE L TH
£ 9. IR John is a Republican) 1358 "4 (he is honest) 12X o
TFETLIRERMRNIER S, Sz 2 LEEBEBOLIZAIE
HENLREZEDDLILIMEZ NG, Va YRIEETEWEW)IE
SENEPNLDTHLY, TATLHIAFSZLEL, FELF bur ZHHAL
el wMo LT, BEFETa VAR ETHEEWIERENS S
DEEVFTFBETHLDOTHALILEMB, 2F 1 but id, [IEETHAE] =
Lt [HAERTHL] CE Lo TERSNBEELFET 2 &2
RTAHZEIWIRBEDTH A,

— I HIBRTEARO P Q P ~-Q ¥EETHLWVIZLTH
B SThEASLEL DEEEE bue OFERAND S, (30) 7 21) LDOIFHT
EZ2THEI

(21) It was raining but John went out.

(30) It’s raining but I need some fresh air.

(30) 12BWT, P (it’s raining) 25EEE ~Q (I don’t need some fresh air) = & &
LT3 & B S Wi\, P & Q OISR SH 5 LD CBDb
N, Thbb, (30) PREFEINLEE, &L LF LB EFIFE
KA B E) B DVTEHEL TS E Vo Za3dFE T, P 2 b7 LFATRER
T E 7 RV E WS EENIRCH SN, —F Q REORHEEET 5,
M LT 5L B DEHITk b,

(3)a. P— ~R
b.Q—R

c. Q carries more weight.

P (It’s raining) % ~R(I don’t want to go for a walk) Z EE L, Q (I need some
fresh air) tX R (I want to go for a walk) Z 88T 5, € LTCele LTELE
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Giﬁ"kﬂ%b:ﬁ%f:lﬂlJ:’é?ﬁ%ﬁﬂ@b:ﬁ*i%l&b:&@, QNP IHEEZEE
PIB LIRS, P LTEEREK P S EEK Q 0T a8+
5 2 LRI ARROBEHOBNOBEEEL NS,

AV MFAMRAVZVavEEhbhs (32) X (33) D L)% but OfFEH
HdbBo P L QiSbut #RAT, PHQ OBRL E—oWFELEE
TEATVS EIT—R, LTHLPTEZNWLDOTH S,

(32) John is tall but Bill is short.

(33) That isn’t my sister but my mother,

(33) IZBWT, P (that isn’t my sister) %% Q ((it is) my mother) NDEE, &5
WIEEDEBEZET LWL DOTHL, —BIcaLy gy {(correction) &
IFIENBLDT, but TP DEBABTE*BEEL, Q TFONKRITFELT
Wb,

(B4 DL I ITHEE - BEITED but d b, SFTHEHHRBINL S
EWhpolzkHicBbhs,

(34) (Please) look up that phone number — but don’t bother if it will take

you more than a few minutes. (Sweetser 1990, 101)

(35) IHEITHEFENDEE - IEDET D ICHEHAENS but ThH b, —iEHY
WCEHRETRI T 70RO EEIZBWTEbL I L3d b, T/
(36) D L) IEATREDV R VEEOHBR T NIt TL Ebh 2,

(35) A: John is not at office today.

B: But I've just seen him at the refectory.

@O [E—F —FRMEFEILZATY =74 AF—ZELT]
Mary: But I don’t drink.
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(35) 1& A DEEETITREFETH LA, —F, (36) BT, FITRFILF
FELRWY, YA XAF—%FELLEVITHRETREZORLALE ST
h, FOFTEOREL LTRERFENTHELDTH B, L LEIH (35)
Y36 D& BBHISETIRLALERENTE TRV, KT
BEFRERAS SN B O but D b H—HICHB SN D 2 & 2T LAV,

2.2 FENEEE1L : HiFAEEE

Blakemore (1897, 1989, 1992) ¢ Rouchota (1999) IZ L724%> T, LFECTHE
BL7- but DERLBELhF—2OFREMNERLEFELTEI L%
2R T 5, Blakemore 12 L 1L, but DFEEIL L TV 5 Fft & & but BiD A
AHTHE (BRENLHRE) 2HEFIIRA TV ITHI Lo THE
FOMBREIZRTLEVIDDOTH S, B NE, but iEEDED
WHAICEEEEZ AT AR RART A2 TR, FLFD, HE I
OREE PSS ORI TERERRT S E VS IEThE, O
YiX, Pbut Q #Z0DMWMT LASREFEEoTwE ERELTVWAZET
Hbo, FITP,QIIMATP oFlaHENs LELhsBEL P &L,
P,Q P D=DXH AT but DRFLLTHHEFREE E (37) D &) IKRT
T 5,

(B7) FEEHRZ P & BRI 55 (accessible) H%E P 4% but i L oTE
PNEQMIETFET S, LAWoTP LERMITONLIEED =
BB &, |

ST P OSERAHT H LD (accessible) METH L E V) 2 LiE, LFLD
BERAY (manifest) THBEWI T ETEHLEWIERBBBLTBE 2w, L
T (37) DEMRT H L ZAZHIRET 5o

T 9" G. Lakoff DEAfFGEIROEI P bla0 %, BU (25) I2BWT,
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(25) John is a Republican but he is honest.

but 1% TMEFEETHAE] (Q) &\ Z LA, MOH LTHAMEE (R
A bEETLEVES)) LFBLEBRENLEDOTHL, Thbb, [Us

YEHEHEETHE] P) &IPS EHENS [Va VIAFE TS
WTHSL) ] EVHIBE P) %, MEFITIEWT e hskr L LE
BERIEVIZETHE, ZOBE, BREIEENTHL, Tbb
[Ja VIZEETRV] @) & but HiOGELFETLOTHL, #LT P
THIBRENR D,

Blakemore (1987) i3 but Bi P EICEBENICHEE 2 BT A LIIES v
BRTW5, BEEFETLOEEI but HOBEAEFD DO T W
CEWHD, T, B8 KWBWIHEHOEEELFET AN (FLT
HIr &8N B Z &2 5 D) but HiDEETH 5,

(38) Bill: John isn’t an economist, but he is a businessman,
(Blakemore 1989, 129)

72l 2T v v FRENVIREEBGICONWT, VaviCHETAZ LR
RLZLWIBEEEL L), COBE, BITREG P »oMEFETHS
Uy vy riEdYa VICHRTRE TR (P) L¥ERT A, BEREEEY
YIHETAOEBERII W EZ LW I EEET L, LD TQ
PODERE P UFETEILIL %D, 2% ) I0RE, HENEGR
THh, Bt OFERIZE T, ENEPPOLFETAZELKERABEEDP %
BIEHT I LR VY ZITRA VML, ELIENZEIBRT S L5 I2R
THEIEIIC D,
(30) & 39) b, EHRICHAINSG,

(30) It’s raining but I need some fresh air.

(39) (HLUBDFHEIC 2 o 72]
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It’s not good for a diabetic, but it rastes good.

(30) 12 BT, FITHEE (s raining) 12L& 2T [T nWT, RICWAT
HHH] EWHEE D PHEFCERINLD, but KXo TEPNLHQ
ik, MEFEC (BPTATHAY] LWIHEELTEPELI L LR D,
IOQHIDYEEN, P EREMTAILLLE, QOHEEDLDEFET
LOTIREL, QDWBLEFETHIILICRD, SHLIC P BEIKENS,
(39) A, HEXEBWLWESICLY, P OBTREFEICLD [HIER
BERBVWESLS | LR @) FHEFICEREINS, L L but 12X
STEPNE Q i, (30) LMk, MEFIC [HIEZARDL] L) H
HAEHERLILERD, LoTP & Q OHEBREIFFELEKT S L
WS % but EFIEL T EFREN 5,

(37) #EEAL LTS &) 3iB8id, REETHEO but RUREEEED but
DEE %S D2, R. Lakoff % Grice DEHBICHES b D TdH S, But Hid®
2V F 7 AMIBWCROH LTEEZEELFEL, BRI L) T
L% but IR B L v TR, (35) R (40) ICBWTHED LD,

(35) A: John is not at office today.

B: But I've just seen him at the refectory.

(40) A: It’s time to go to bed now.

B: But you said I could watch the end of the Music Station.

(35) & (40) IR ONB X H T, ZEBMOUED [2% X L LTbu 4
WAHI EIFAEMICEIESND, BEHEMER but BEFOHOITES
L ARSI H L DI TH B (35) & (40) T but PFERLTWBZ LXK
DA VF s AMIBWTIEREK (manifest) Th AHEENEE (FE LHIKR)
Thb, Thbb (35 Tk ADEFENIL LA [4HIESHITIIHIELTY
HnDTHAH ] LwHBREDP &, B ORFES (BEMNIC) GRRL, (10)
ik [(EAEEE,S) FLERRADERDHD R EWV] LWVHEE P B
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%%t(ﬁ%%m)%E?%#%ﬁ%#%iﬁmﬁﬁLTW%%W&
BEREN 5,
512, (36) D& KHFOMDIEET B, Thbb P WHEHRE TS
WIFED but 126 FREOFBNHESL E X N5,

BO[E—F =" BRMERI L2A T —1l7 4 AF— % LT]
Mary: But I don’t drink.

PITHRETRZVY [T AX—%2BOLNETE] LWHZLTHD,
[TARF—%HKEGELH | LI HE P AIEOH &R, ZHA but 24
> TEPNDL Q ILLo TERENLILICE S, ZHITEENPHEERD
Bl LTEZDLIEFHELI E—F — AT =274 AF— %L
RIFEH, ATYV=BEDOIAAX—2ROGTHAS EHERTHTHS I,
L Ladb, ATV -ORFRIEEEFNETRT S, HLOREFEIS
but ZH o TOFABLEREZITLI LIZRAHD5, but DEHICL>TY
AZAF—FHRETHAI)IEV)ZOHEDOHRE LTAT Y —DEREHH
BEHEZETAZELERLTVA, A7 U —id but 2HELEZL THLA LMK
MeZF72THAHHD, but ZFERTHILILLoT, ¥—F —DMEEE
Ne@HHNISELDTHL, TEEHFSRBAFREZ RNV T EHE0nH) T L,
ZDEIRIETHD,

2.3 SE/RTEEFFUH U AT EEME

2.2 T but PEHFILL TV 5 —&IGEH E LT, BHFEER awo;ﬂm%
FARALVPLTWB I EFBR L ThbLUEERCHEENICL
ﬁ%%ﬁb%PWiP@%%th%i%ﬂﬁoRL&&HLlmtM%ﬁ
HBELaV I A IVOEKRERL, £/ THLEEREL, Rieber (1997) ¥
AV FTALEEDE I PHETHLLBRTVDE, 207 s
YR—REEERTHA I EWE S IKBbRAI Y PSRN, aL Y
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2V ITDNTh, (1) ko T—HCHBSNE & & ZRR LAV,
FTay A MDOAHETHS B LEZTALI,

(32) John is tall but Bill is short.

(32) BEELNLEDIL, ez, Var vl EUPFERNFOHBTHE L W
AAVFIAMIBVC, PHIZEEIZLILLoT, [ENVIEIFFEWES
5] EWIBEFFVHEINE LVHIRRETHA) DIV T I AN
BWTC, but Hidt P HirbEXH INEIEE P Bill is tall, too) #EREL T
WAHEIZEIZBONTH D, L LEEIZEDOMEDILITT S P & (John is
tall) 12 & o THERAY (manifest) 123N TV RWEN) T ETHBH, IHERK
OREICEHSIN LS, Thbb,

(41) A: Bill is also tall.

B: He isn’t tall as John is, but he is rather short.

(32) BFEHNB DL, @) DL HIT, ADHEFEICX > T Bill is tall 2L
5, BRIOBEETETSIERBRTVE EVIRLTHE, 2FD,
COFEABEEXFICER TS0 but ZHHL, [EMVBTarynk)T
v EWIEERTIEREE, Lo TADELTWAZLEHESES
TEWKGBDTHA, WAWHHFEHEE LTHERLELILDTHS, IIT
DRA Y M P AEEIIIFE 8155 (accessible) 2%, FARHAY (manifest)
TRV EWVNI T ETHD, BN ICBVT, BRMAHTOLRLIEBELIFEDIT,
23 L7BERI I 2 vas, PO LIS b O (accessible but not manifest) &
WIS TH b, EROZBEILRIFCRLELDDTH B,

L L h, ZOBE4E wll & short DBIWCHEET I F 7 A MI2oW
T, but LOEb I BLNEEZLNDE, ZHiE (42) ZRTANETD 5,
42) ® L S512 but DFRFEXWUBEN R SN THZORBHRIETLA
EED LV,
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(32) John is tall but Bill is short.
(42) John is tall. Bill is short.

—F, 32) DAY P A PDOERIE, (42) OBFRRTICLoTL L0 X
Nb, Ly Zkig, 3/]‘71F’%E&tﬂb’fmé@@butfﬁ&blk
WY ZETHB,

ZZETWTROREES but THT A84%, EENICEENICEIRL L
THREINLERELDTHAIER but BFRA Y M THEWI S LT
E720 LALLM, 212 ¥avyd bu KOWTIIBR SN LEERR
FL—MIZEEHE RV, 2EZIEEI BN,

(33) Thar isn’t my sister but my mother.

that is my mother ¥ that is my sister EFET LD TH LA, P ThH5 that
isn’t my sister 225 E) BEHINLEFHBE LS JVOTHA S by
CIT, ROE)BHEFELTHLI,

(43) a. John could be more brilliant.
b. John is brilliant.

(432) I BV BIREE O IL 43b) DHEFFEUH &4 595, 43b) 55T
FIZSNB DD TII RV, L2250 T (@4) 12BN T,

(44) John could be more brilliant but he isn’t.

John is brilliant & John could be brilliant ##£42 L T, BERIGTILZ2 VS,
BHOPICIEUH LI RRGBEETH S, £ L TIOHEED but D John isn’t
brilliant IZ& o TEHBENDENDTH 5, (33) FPEHFEROMREZIIH L
bEBRICHEHSI NS, Thbb, [HRZEIBHIACE TSR] LED
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NT, ZOBFBLLTDOIYFZ X MT, P (that isn’t my sister) 12 BRI
b b P'(that is my sister) &\ ) BEIMFPH LTETHA S, i but
2 & o TEDPNS Q ((that is) my mother) E FETAH I LIZ% 5B, but Bkl
T4 that is my sister EVW)EEEZRHELTWLILEHALPTHY), 20
BIRCIPUH LATREZEETH 5, HEREOMED P 12X - THRHIC
FRERTVELITEEVEVI ZETHD, Q EFBELTVD I & %48
AT AHIDIlbut TEHL, WEIELIILLIRLDTH S,

DT, HEEEARTE but ik 37) 0 kO R EHEWIERERELLT,
ERBREORBOF MRS 5, BORAD L, REMROBHICH
BEMZ TWAEEEE L7, But DERBILL TV 5 BEWRSHEEE OHERE
BTHE, HERFRLVOIFANRLTRA Y I T5h, TP T2bEERK
B R RN AR TRHRET LW L THE, R L THEFERE
FLTHBHERRWERDRZ IV P IA MRV Y a VIlDWnT),
SERMERIEUM LT L V) AR5 2 L 12X o T— R ISR
EWVAFIRERA I THELDE LTEH»I2

£ 3% YET DA

KBTI 2ETRLA, but OFHEOERICES LADET, yer Y
DL HFHEESHEREESLLTOIORERI LTV

3.1 Pyet Q OER

PburQ & Pyer Q AL CRTH AL, (2213 QL) LA UHREZ

ZEEIBND, @) HEICEELLLD CEEHEERO bu OFET
%, |
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(22) It was raining, yet Peter went out.

(21) It was raining but Peter went out.

Pyet Q & Pbur Q BRILEHEE o TVEDHE2 S by EEEMAN AL
%%iéﬁh,W%ﬁiéuﬁﬁﬁ%%oP®§ﬁ&Q®Eﬁﬁ,PtQ
DEMIZE > TTHRTHE, Thbh, (22 & @) iE, Moo Ts o
L= =PRI ESETHLEE, ETh2, (22) 12 21) LFL
IRE R, BEFEHFHICLBCERVETEE, yer & bur DEHRSH#
TITELRBETHAID. LPLELALAEECTHLLIEL I N
THHIo Yet WWbut LEEHER SN LDIE, WERES W72BAIcBWT
ThHbEV) ILLBEELEISLTHE, O LERECHELTVWE
. lﬂo

T3 but & yet DEEZREFTT A DI 2 Z T L7 but DR O HHE A
yet CX o TEEBIONEZPEINERTHL, (22) & Q) FEEICRL
TWwa I, EENPGFERICWTIRBEB: ST iETH s, T7-
(30) & (45) RT LD, BEMHESRICOWTOLMEER 33 2 ik
TH b, P (it’s raining) 7¢ P'(I don’t want to goforawalk) ZEEL, T/ Q
B (I need some fresh air) 225 AL AHE (72& 21E T want to go for a walk
&) LFET B, 3ED (30) \ZOWTOHBAD @5) THRU &S 12T
THb, |

(45) It’s raining, yet I need some fresh air.

(30) It’s raining but I need some fresh air.

RD (46) & 47) R THB L, R Lakoff OF ) BRI D yer 12 & o
TEIBIONLIENTARTHL I EFTN 5,

(46) John is rich but he is unhappy. (Rieber 1997, 54)
(47) John is rich, yet he is unhappy.
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LA L @6) 1285 but OFRIEHEH CHHERE LTHBESI A L%
RLIDOTHLDS, TOZEIFELILETIERY, THLLEE P 25
DEZ P LT [£BETHEILIRERTHE] # [TRTOEELIE
AlpSEdThA| EWIZFBLIMCH SN, Bkl Q OMERNTLFET
HZE%butdyet bIRRTHEHHATELTHAS ),

L LA d8) & (A9 »RT LI, yee a2y va vy ORETHE
RNy, 48) & (9) DY FIFELT, =T 4T BPERTEL
TN ONWT, AD [BAR?] E7oFThie~DRELLTB PEL
2bOELL Y, '

(48) She is not my sweetheart but my sister.

(49) *She is not my sweetheart, yet my sister.

HUE'CEEE L7291 48) 1I2BiT 5 bur DAL i%ﬁﬂﬁk%ﬁﬁ‘gﬁ ITHbH
2 HiE, 49) & yet Lo TBEBRILNTLIVWEEL LN, (B0) &
G ITF S ICEBEBEZONLBITH S,

(50) He is a bit short of breath but he can run fast.
uwmmO%ﬁamﬁw)

(51) He is a bit short of breath, yet he can run fast.

49) FIELTH B DFRICHEHBE TS L1, P »o0BEFTIRIRERS
ThHBEELRVRLTHD, ThDE yer DAL, PIZETRHTRITN
W bhwnen) T ETH b,

B2, HEEEEO but OFHIZ yer ICL o TEEHZ bRV,

(52) A: Let’s sit here. This is a good place to sit.
B: But / *Yet this is in the smoking section! (BEF% 1992, 348)



BUT & YET — B M~ O BERB I EIG* 183

ERE, RERUBETED but 3ETT A5V, (52) OFIE S
IVIBEEIE yer RS LI EEFELTWAD,
CCETyerdd but EHEICEERI SR VEELEDH D, bu DFET
ED—HERRT B LDIHEHENS Z BB SNz, LI 5T yer
BENBREODIME LR ENBERETHAHLELN S,

32 ED LI hFHEN

Yet IRBFOEHLEMEICHMLZ VO THEH55, HBAPITELLTWVS
Li3FEZLNR V. But LA, yer bMATHELFHREE2LELLTYAS
CEZD, ST T yer DRBIELTVABLDOREI VI FEITHLOD
PeEELERRT 5,

Yet A but LESMRAONLZ LWL L &, PEHATQHIZL-T
Flehans [HRE] EFBLTVD, (22) & (21) BECHETRE2 ST
bDTHb,

(22) It’s raining, yet Peter went out.

(21) It’s raining but Peter went out.

(21) I2BIT A but Hik, HPTE253 V) BELBRTEIOTHA

B, —F, 22 Dyet ZFOEBFNBEELFET LA, BIRITRELDE

%%%K%ﬁ?%%ﬁ%%ﬁ%ﬁtrm%&i%i&mo:@:aﬁtk
Z X although & but 23T 5 Z EFFE S NL VDAL, yet iZFD
TEENSH LI EPLIBRELNE,

(53) Although she had not eaten for days, (yet) she looked healthy.
(Nt 2001)
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D% 0 although I3 LFOGEEZELI-VWHELEELILNLILLTH S
(Iten %%ﬁﬁ)o

SHIZ (B & B5) WROLNB LI, yer IIRFEEEEL LTOFEET
H5B (55) LIz, EHH and EOFERAO G4 FSWTEETH B,

(54) Her husband is in hospital and yet she is seeing other men.
(65) Her husband is in hospital. Yet she is seeing other men.
(Blakemore 2002, 107)

Blakemore & Carston (1999) 1~ X #LiX, (56) & (57) DE W, and & but i-
T ST OREEDFET DENICH B EBBIE NS,

(56) Her husband is in hospital and she is seeing other men.

(57) Her husband is in hospital, but she is seeing other men.
(Blakemore 2002, 106)

(57 @ but EIIIE—EH,P LT SR ENIZBENTREE LTHRSA, 20
HHEOBEERITIENEEFIMILTET S, —H, 66 & and TO % dh
T ODHBILE o TRENIBERIIHTIFELFOREXZELHDDL
LTHEREN, @Fl—2o0lEEE2E TS (and DERSITIZOWTIE
Carston 2002, 4 2003 £28), GH IR LIS L9512, yet %% and & FHHET
B, I D—RBEEELLZ EERERT D, L2 CRigH» 5
FIEHEINEME P (2t ZITRBEPAER L SIS ERETHS )
PHIRTA L) CHEFR2ESFREZEF LTI LEFEZONZ W
EEX LI,

Yet BN IMODPOFEEEHRA, TOFFIT-EZIE 22 TiiE—
F—HEMT LY EWIIBEEL OMICHERICED LN LD EE LD,
Thbbyet Hild G8) DB L FET A L REZ TS,
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(22) It was raining, yet Peter went out.

(58) The speaker doesn’t want to go for a walk.

DEY yetr Hild, P OMKEBBMIONLEE P EFET LI L kD
KEBLTWE, LLieds, COFBLAZBELERLEZVIDOTH
HLEZL, DL LEZR, TOFBELI-EEIFN, &35
REFOLDOT, FHLEMEZBEMLA-BETH L TR0,

P20 O Z W LITITT S (suspend) &2 2 & %, bur &xBENIC yer
PELTWAIERFRLLV, TOZ &I, ye PWEROEHICEHE, o
YTIATOERICBELTHEFZEIKEZELTVEIL2ERT S
Th»HI), TbbXMEZE LT G9) 2FHL, ThEayFr7 AL
ELTCyer HixBET 5L IMEFICHRTL2OTH S,

(69) If P, then not Q.

(54) & (55) DEFEFICHIzoT, 60) DIV T 7 A2 HUHRABRTMH &
FIZRAY ML, TOAYT7APOHFT yer HiZNET 2 X ITRRS
b,

(60) If her husband is in hospital, then she won’t be having any pleasure

such as seeing other men.

DF Y yer A, —MEMHIC G DL RBEEZFUHELT, Zhza
VFIAMIMAAZEERIRTEDLDTH S, F72 (55 T&L (64) &,
60) DAY FZ A MTHETAILT, EFEEFLLTCOBEEREETS
YHBSND, BERLHENEVOLFBLFOREZERAL I LIIRDY,
ZOESDBIZL 5T, 54) D and OUBHFHPHERIND Z LWk b,
FIT, Pyet QD yer ik 61) D& ) AFHEEZEFMLLTBLREL
VAL
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6P LRI SNAHR TR L, FORBENLEE P 1TV
ThFETBILIZh: B,

Yet T REL MR OBEH 2 RTVWHITT— FH A 2D &) b LHFE
NEHo bLHAQLOBRTIETIHEELIFUHEEE LI HRD
b720TDTHE, MEFIRHEEBET L LIHRENS L) i,
B EFSERETOE, BURLBIFRNEEE{ SAFoTVED
& 312, WROFAEEEL AP LAV EELERELEE &, yer
PMAL, THCEAHRPERMICTAI L 2E2, WEFIBELR
THIULLL o THEDAY TV APERA Y PFTHEN) ZETH B,

LI (61) DFRED yer BEREIMRT 20T EV AL = F¥ %,
9, 22 I8N,

(22) It was raining, yet Peter went out.

B & F4° Q (Peter went out) ZAF L, £ T P (it was raining) 7 b ifkaw L

CZENFTFETAIL, BT REILEAMLEND, ThbL IO
BWT yert OFHIIX (62) DL ) ZRBEZFUTHL, ZOBED it was
raining 2% Peter went out ~“D¥EFRETEE, Q ORHGHEEFET H L%
ZBDTHA, ' |

(62) If it is raining, then people don’t want to go out.

ROBI(63) 1 (22 D P & Q FANER 2B DTHBA, k) (61) OF
FEIZL o TEHBEINS,

(63) Peter went out, yet it was raining.

(64) If Peter goes out, then it isn’t raining,
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Yet DRI P 25 OWRERIBEL, FAFEQ ORIMAELEFET 2>
LEEEFRED, FAETAZ Lk s, HIFUET THAIMEEP i3
(64) THbH, ThEIVF 7 AMIMZ B, Peter went out & it wasn’t
raining FECFITOND DI, E—F —DWPIT 2L nd 2 LS RE
DTV IEHEEHINLTREOHTH L, ¥—5 —iF, Mg
THOHBRLTAB LZVWAETH S L) E—F — 200 TORER
FREFE> THWAADRETH 5, ZDREIIMIFEIT AT 2T 2w
EVIHIBELY, HUH LTREEFMEVD»d Ly, LidfoTE—%
—Z JIEERSMoTwBEAN, U—F—OFMEVEZIRLTRF LD
DEEZLND,
[EARIC (65) IZBWT,

(65) You have a lot of things to do and it’s a 13-hour flight. Yet you want to

go to London.

(65) DFELFD yet DFEHIL, BEENAETH S P (you have a lot of things to
do and it’s a 13 hours flight) 2> DHERR © RIFSE T, Q (you want to go to
London) OFHGBEEFFETAZ L 2MEFRES, TOHA, BIFUH
ENBILERLIBEP (66 LI T Ly, ThEaryF s A
&Y 5,

(66) If the hearer have a lot of things to do and it’s a 13-hour flight, then

the hearer don’t want to go to London.

Lo Lond, #FLEMTLLWAVAERAZ NS - T, £DL 13 KH
D74 MEREVETY RV I ENRERZORETNE S, #
() 1Oy FUAELIFEThRELRVEVIEANEREZE > Ty
ABANTHLEEEZ LIS,

KICHD (45) #Z 2 Th LI, EEENE, FETHEEIL Q DFELMH
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HEDLDTRL, QOHETH B,

(45) It’s raining, yet I need some fresh air.

(67) If it’s raining, then the speaker doesn’t want to go for a walk.

ZORA, 67) O L) BERFHBENES (FUTHER, TIFANROIE
BETHD. APFHOPEFHPIT L LRIEBFE LV EVoZHR
FMAMHEBIC L o TRIEENRE DD TH B,

ST, yet PEFETEICEDLBBIZRTAL )

(68) Is it raining ? Yet I'll have to go out anyway.
(69) If people are asking what the weather is like, then they won’t go out no

matter whether the weather is like.

(68) DIFE, MIFSINLHERI P ODEREEDOSBETH S ('m not asking
you if it’s raining) o T DIEFRI (69) D L D HEEZIFU &, yer Hi% ML
HysL9HEFE2E,

HEBEBIUHRETE Tyt BRI N B VIGEEZERLTA L,

TO)[E—F —PEMEZRI LZAT) X9 A4 XF—%EL ]
Mary: *Yet I don’t drink.

T3 (T0) XBIRIFEE &L LTD P » vy, L7228 TRINEYIZ P & B4R
TONBEED (VA AF—%HRETHAHI L WIHEF) BHoTDH, B
EIRDLENWZ LRz b3 77 A ELT, IfP, then not Q 2MEL R
L9y,

FREIS, (B2) T, BEF ATV F I A M E/ESL P 2T, yer
EEATARBICE RV ERBHESNL, LALEYD 65) e ZADRH &
DiZL7z () BB S D,
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(92) A: Let’s sit here. This is a good place to sit.
B: But / *Yer this is in the smoking section.
(71) A: T have a lot of things to do and it’s a 13 hours flight.
B: Yet you want to go to London ?
(72)If the speaker has a lot of things to do and it’s a 13 hours flight, then

the speaker doesn’t want to go to London.

Yet DERICL T, B OBIEFED AL (65) D257 X h B L7
(72) EFEH UL, Y77 A MIRIFANG, TITHRETED yer
VEFSNLDE B HFADRRELERALTVILLTHE, bEAA (T1)
DB DREFFELAROA Y PA -2 a Y CREFEENLTHS) (ES %
B,

CHEMBRIS, VY a ORI @A) BEXTHL L bHBENG,
(49) *She is not my sweetheart, yet my sister.

DR TREDKUPBATH 2 Z Lk, BRFTSLRE (FUHW LA
B BETH-oTH, ERHNTELZV, LMo Tarys 7R N4kEs
PLERWBRVWOTHD, But E3RAYIC, yer i P IZFIRIEE TR IT
NIERBLRVWEER LI,

Pyet Q Dyer i, 61) DL) ZFRIZEFILTVEZLVIRED D
&, COFHREN yert BFEZEIHHT 22052 FE AP —PLTE
T QETE, BRBEFETAILICRD P 2 OIPUH LTS P
EREFEL, TOPTQE (yer ) ZMELLLWVISDTH D, Yer HiF
REERMET BHIC, MEFIURY L Rzar7 7 A OMEEZ
DHEEHRTAHI L LICL T yer iZBEMEH T 5, Bur & FHEIC yet
i, FEEV)FBARLEL LTI 555, URBEE~O G HERE
BICIBEL2EZTWEDTH b,
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54 FE 5

R TH but & yet DZODFERRICOWVWTTFRIMFHZ 2 8L 3
BT @) & 6) OLIIRR LI, RETEHEFLLT, TOZO0FR
X HE A2t oTC, FHRENEBROROFEICOVWTRE Lz
(EP 20032 B18) -

F9 but & yet IZL o TERFILS NTWAFEREEPLBIZELTWEZ

PIMATHEPEVIBOADEZEEHL i3k v, EBRWIZ, FOREEH
DPEZERTLLE, BLEPIHEFR Lo THILWLWVWEERLTY
 AEBROEHIMCHEPEERTEL VI L THL, DEYVHEL S

(EEOFEFERHATICHETLLEVW) ZLEBELPTHELH, —FH, WH
DENIZOWTHEZ A, TNLIIBRD T TH S, But DS, BLF
FEEXFECERL-EROEHBERL, 22EOTEDEE LTORA
MEFATHLPEHERICRA VI THIEICRD, FEEEIRZED
BHL W) SREBIL- LD TH D, IHEMIZ, yer DFEIX, BFETL
WY A, BEXENIPTETRETIVFZ7AMOBERLHEZ TV MY

Lo FREEWVDEHFE LFETOWTIRWAA, FARICRBENDHIK

WA ROREC ST NLHEFBRICHE TSR B EHHAI NS,

%:’Eﬁ?: LT, EHEMNERIZIZODI A TERNENDL L ERT S, &

7 (but) AL (after all) P (s0) & Vo BFEDRRICHF 2 RTEKER
LOME RN RETIRBEEDERLCHPERTEATH L, 3bDHA
WELBEOHHZOEHZEA V PTAL, BEDEEOHRLHEL DNV

TidWh, but FHTEIZEBL, yet IBEBIETAHDNTH L LR LI,

Blakemore (1987) Tl AR BRI NEF ORI EREM

%tﬁiiﬁﬁ%f*ﬂﬁ‘%%@[l%quﬁbfwﬁzo W DERIL, but,so,
after all, moreover ® & 5 ZMEFEFEED, KR, BRVTHIIBWTHHR
ANFRICERLEZWVWE wvukféotoﬂib,ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁb%
SmEH L, BMAERVE SNABOMR LOBRECOVWTORERER T
ILLTWASERREZRANLDTH S,
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RPUT, SR FREGRGZ, LEREREANL I, FExh
mEE L TV H 5 ﬁwgﬁ%ﬁ%ﬁimﬁ(ﬁﬁ)~ﬁﬁ?%%®k,
Mz T L L TV o FHEATNAENSCER L2 VWER (22
iE frankly @ &9 %55517 BB % fortunately @ X 5 22 REFWERIE) ~&
ILH) & REDHZ &I o7z (Wilson & Sperber 1993)®

ReBAT v 7}, FREWEKOMEZDOLODENTD 5,
Blakemore (2000, 2002) i%, Blakemore (1987, 1992) TI27R L 7-F5 X 1450k
DMEZILTHIEPLETH), BWEZONTWLIN LD o LB
TdHbHEFH LTV A (Blakemore 2002, 128) , #ham & LT 2 DD BAEEE
but & yet X BOREELZE L TWE—FT, yet i& bur PEE{LL Tz
VEMMREZEFILLTwa LHAS L, COBEMMEELEIFEL
V) BRARIROER ENAI VT I A MRIRICEDLELD, ayT AR
ORI Lo TERENLDDTHSLE (BRA (FE))o
FERPHIBERHRILD 5 ViR Vo FEOHROBEH T KA~ L,
Lo THIETHHRCHWeRTER L, WBESNEREIVFI7AD
EHEALICHIR 2R TREAOFTLIE, FHRIERDY, BAREAEZH
EVHHEEOFERERET A _OOBERLISIIY ¥ I LTwEILE
ALTW5E, Fi& DiFbid, FORFLL T LERE V) EIRT,
HETHHELCEBTAIBRETH S (Carston 1998) o FIFIZ, P 2 HRHE

IR BRIC DOV TORRELTLLTVEDTH 5,

 HEMEREFEAFEAGR TH AL, L, ENERNITA TH 5 HEEHRHIC
B ¥ NHEANBE L ﬁTéL@&%%E%%OTWéOuWHEWE
BEEG DIEE %, but & yet LWV RFFEFEFOT -2 BETLHILIZL o
TEELZ, MEVSHEREATH LS, EX TVl )id b0 BEERd
BTholz, ELONBALINT LB, FROIICHKORE R WVEE
ThbHI PR LI,

% AESTCIE, 2003 4FE 1 AICRENRFEICRE LA (BL) MXTH L. &K
EOBEGBEL, 2 Z2 R LAEG U NE - STEXLTYA, £DL0F
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YOBEIE, FMHLOFNRERRELDL, AREFLDDIH Lo TTEILHEA,
HREaA Y FETEWARNEFREHRIRICR#T S,

P

1) KXFEHEICL o THESEREET,

2) XHFAVFIAPOBRREINLbOERE LTS, HEEEROFR LT
o AML, BLE, BEFoEOFHR - ERE -5 HE~OH#RTE
CEHNEANMEE, BEEBIUREOBHORMEE AR, TNIZRFEICE
ToTEZLNTWAELDOTIRE L, BEKICERLINIHLO2LDRE
25, FLLEBINTVELDTIE RV, 72221, RKOALBORD L
DIZBnT

ABEOBEFD/PNREFA T NI?
B: X IR OEROENLDIRFET EVERETR,

B oA, BOSNIHAERTH 2 L) HHRIZ, B AT OREEEELM TR
D A QHFBIZITENDOTH S, B ik A FEFEHRO—BE LT, S OIE®RE
MOALIEHRTEDLELTV S, BRI, A PRI LTEL
WXIRE o T B LRET 2O TRE (, BEMROBETENEMET 2
EBEALRELTVWBEDTH b,

3) —HRIC but WEMHIIE TV ) REEGH (Adversative con]unctlon) DALFER 2 D
DDO—>TH Y, Sweet R Curme & EVFOLEN LR BHEICOWTHNL TV,
REERF S, BERFIEERICIoTHELAZD OO PO—2T, KatE
T A ERERDTERF TH S, Curme Zbut (then) , only, still, (and) yet,
however 72 £ % O R BEREA L LTBITF TS, F72 Sweet I but DERE L
T, REERAZTFHICR TSI &2 FTMABDICAVONS ERT
% (KH1970,72)0
Poutsma X but OB L L TORSEER* RENSMERAL LT, B K
J=8:0 (contr:isring adversative) , B - LEIFMBEFE] (substitutive adversative co-
ordination) , HBPIE - REHISEALIEREE (arrestive adversative co-ordination) @ 3 Fa3f
WAL, BTOL) aBRESGZ TV A,

(Y EEENLIEEFEVWRBHNLEREREDT LD,
R - RS .
() B_EFZVE-ERCHESNLILIZEERALNL LD,
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(B - REMSIER)
(i) RAFFIC B BHER, MRL EHE L 0, Ik - KEALRBE)
(A 1982, 39)

4) ROOM, (T & - THEL EN/ZROOME E T,

5) R. Lakoff (1971) DEWRBHNERDER L, TNETELEHALEDNEE
i (A7 Grice (1975 1 89) D7 70 —FIZ0WTIE, % (1) Brkrs
ZHe,

6) FAEzELT, PburQ, Pyer Q (Pand QOEHEID) &I AF —TiiBwn
TP & Qi, ThENEEGELEOHEL LTREZENS, LT, ko
&9 7% bur @ [BISE] FERICOWTIETED RV,

Everyone but Bill came to the party.

7Y LAL (52 DA, EULERA Y A —2a v CREONDEFESRD
ZEHHb,

A: Let’s sit here. This is a good place.
B: Yet this is in the smoking section ?

SO EIZOWTiE, ) DFNCE o THBENS,
8) EMEMHFMMIFEMEGHXG &SN TR IHRIIEHIZEYES
ERICOWTIIRIIA (2002 # BB L TR LV,
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